homel Aezmer L HM

(il

instruction manual
eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie
manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navod k pouziti
uputa za uporabu

EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas /
SK - Bezpecnost a Udrzba / RO - Siguranta si intretinere / 3-20
SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpeénost a udrzba /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje

(]

EN -Functions / H - Funkciok / SK - Funkcie / RO - Functii / E
SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkce / HR-BIH - Funkcile 2-24 EDMBE “' 'ﬂ E"f; E '1"':"“:
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EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA | SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(Figure 1.) (1. dbra) (1. obrazok) (Figura 1.) (1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)
1. | grid fixing holders racsrogzitd fiilek hééikyr:zeuirf(e;vnenie urechi de fixare grilaj uéice"?raegilés;ranje ﬂchytyml%;ﬁtyevnéni drzati z;geétvk:ééivanje
) grid fixing screw récsrogzit6 csavar | skrutka a maticana | surub si saiba de Saraf i matica za Sroub a matice k vijak i matica za
: and nut ésanya upevnenie mriezky fixare grilaj fiksiranje mrezice upevnéni mfizky | ucvrSéivanje reSetke
3. | front part of the grid racs elsé része predna ¢ast mriezky| part;ﬂérj%rﬂtj?lé a prednji deo mrezice | predni st miizky prednji dio reSetke
4. | blade fixing screw | lapatrogzitG csavar skrutkac:utll: fiytenie surub de fixare palete éaraflggaq!;s;ranje éroublgr#&;vnéni viak zalé)pr;ét\i/criéivanje
5. fan blade ventilator lapat vrtula paletd ventilatol lopatice ventilatqra lamela ventilatqru lopatice ventilafora
6 rid fixina plastic nut racsrogzité miianyag | plastova maticana | saiba din plasticpt. | plastiéna maticaza | plastova maticek | plasticna matica za
19 9p anya upevnenie mriezky fixare grilaj fiksiranje lopatica upevnéni miizky | ucvrscivanje redetke
7. | rear part of the grid racs hétso része zadna Cast mriezky panesrﬁ;rj\u?&ate a zadnji deo mreZice zadni Cast mrizky straznji dio reetke
8. motor motor motor motor motor motqr mgtor
; : PR prekidac za odabir | spina€ rychlostnich prekida¢ stupnja
9. stage switch fokozatkapcsolo stupriovy spinat comutator trepte brzine stupric brzine
10. | oscillation switch oszcillélas kapcsold spinac oscilacie buton oscilare oscilacija spinaC oscilac prekidac oscilagije
1 fixing screw rgzitd csavar upeviiovacia skrutkd surub de fixare $araf za fiksiranjg upeviujici Srouly vijak za uévrs¢ivanje
12. grip markolat rukovat maner drska drzadlp dréka
13. power cable csatlahka;Jl%\?gzeték siefo%ggl;)éjaci cablu lger:g;ectare prikljucni kabel napajeci sitovy kabel napojni kabel
upper part of the Ll P e et partea superioara a o C At ot .
14. stand allvany fels6 része | horna Cast stojana stativului gornji deo stalka homni ¢st stojanu gornji dio stalka
I magassagrogzitd | skrutka na zafixovanie|  surub de reglare Saraf za fiksiranje $roub k nastaveni vijak za fiksiranje
15. | height fixing screw csavar vySky inaltime visine vySky visine
16. [lower part of the stand | &llvany also része dolné ¢ast stojana panesatai?i]:’eurliﬁfré a donji deo stalka spodni ¢ast stojanu donji dio stalka
- P modul na upevnenie <« | modul za fiksiranje | modul k upevnéni modul za
17. | base fixing module talprogzitd modul podstavca modul de fixare talpd postolja podstavee privrSGivane baze
18. plastic bases mianyag talpak plastové podstavce talpi din plastic plasticno postolje| plastové nozky plasticna baza




(EN) STANDING FAN

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian
language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of

8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the

appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should not

be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on

the appliance under supervision.

Make sure that the appliance has not been damaged in transit.

Do not operate the device with a program switch, timer or separate remote control

systems, etc. used together, which can switch on the device independently, because

possible covering or incorrect placement of the device may cause an accident.

5. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not

use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres.

Operate only under constant supervision.

Do not operate unattended in the presence of children.

Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools).

It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or

saunas.

10.1t is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m?) such
as elevators.

11.1f you are not planning to use the appliance for an extended period of time, switch it off,
unplug it,

12.Always power off the appliance before relocating it.

13.0nly move by holding the grip.

14.1f any irreqular operation is detected (e.g. unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug.

15.Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings.

16.Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

17.Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

18.Before removing or reinserting the protective grid, power off the fan by pulling out its power

plug.
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19.Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

20.The appliance may only be connected to 230 V~/ 50 Hz electric wall outlets.

21.Unwind the power cable completely.

22.Do not lead the power cable over the appliance.

23.Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.

24.The appliance should be located so as to allow easy access and remove of the power
plug.

25.Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over.

26.Due to continuous improvements the design and specifications may change without any
prior notice.

27.The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu.

28.We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

29.The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced
¥4 | by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

ASSEMBLY OF THE DEVICE

1. Insert the lower part of the stand (16) into the plastic base mounting module (17). Make
sure it fits properly and is secured in place.

2. Attach the 4 pcs plastic bases (18) to the base fixing module (17), until it clicks.

3. Loosen the height fixing screw (15), pull out the upper part of the stand (14) until the

desired height, then fix with the screw.

Place the motor on the stand, secure it with the screw (11).

Insert the rear part of the grid (7) on the motor, so that the 2 pcs fix grid fixing holders are

at the bottom.

Then screw in the grid fixing plastic nut (6).

Place the blade (5) on the motor shaft and secure it with the blade fixing screw (4).

Insert the lower edge of the grid’s front part (3) to the 2 pes fix grid fixing holder, then fix to

the rear part with the foldable grid fixing holders.

9. Finally, secure the front and rear part of the grid at the top with the small screw and nut (2).

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet.

2. Attention! When the fan is powered off, remote the front part of the grid.

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive
cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.
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4. Attention! When the fan is powered off, reinsert the protective grid on the fan.
5. Reinstall the fan.
TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution

The fan does not switch on Cheok the switch

Check the power supply

The fan does not oscillate | Check the oscillation switch

DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste

A< because it may contain components hazardous to the environment or health. Used

or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

(H) ALLVANYOS VENTILATOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

o

A termék hasznalatba vétele elGtt, kerjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven kész(lt.

Ezt a készlleket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
Gyermekek kizarolag feligyelet mellett végezhetik a készulék tisztitasat vagy felhasznaldi
karbantartasat.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a készulék nem seriilt meg a szallitas soran!

A késziiléket nem szabad olyan programkapcsoléval, id6kapcsoloval vagy klonalld
tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak
a készuléket, mert a készilék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet
okozhat.



5. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony gz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne
hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

6. Csak folyamatos feliigyelet mellett (izemeltethet6!

7. Tilos gyermekek kozelében felugyelet nélkul makodtetnil

8. Csak szaraz beltéri korlilmények kozott hasznalhato! Ovja péras kornyezettdl (pl.
flrdészoba, uszoda)!

9. A késziléket TILOS fird6kad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy Szauna
kozelében hasznalni!

10.Tilos a készliléket gépjarmlvekben vagy szik (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

11.Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készuléket kapcsolia ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt!

12.Mielétt mozgatja a készUléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

13.Csak a markolatnal fogva szabad mozgatni!

14.Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a késziilékbél, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

15.Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen
a keszulékbe.

16.0vja portdl, paratdl, napsUtéstél és kozvetlen hdsugarzastol!

:::::
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19.Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

20.Csak 230V~ / 50Hz feszliltségU csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

21.A csatlakozokabelt teljesen tekerie le!

22.Ne vezesse a csatlakozokabelt a késztléken!

23.Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, [abtorlo stb. alatt!

24 A készléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihuzhaté
legyen!

25.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne huzédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil

26.A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés
nélkl is valtozhat.

27.Az aktudlis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

28.Az esetleges nyomdahibakért felelésseget nem vallalunk, és elnézést kértnk.

29.Csak maganceélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitésal
Barmely rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozOvezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak
javitd szolgaltatoja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!




A KESZULEK OSSZESZERELESE

1. Az allvany als6 részét (16) dugja a mianyag talprégzité modulba (17). Ellenérizze, hogy

megfelelen illeszkedik, és hogy rogzilt a helyén!

A4 db milanyag talpat (18) csatlakoztassa a talprogzité modulhoz (17), kattanasig.

Lazitsa meg a magassagrogzitd csavart (15), huzza ki az allvany felsé részet (14) a kivant

magassagig, majd rogzitse a csavarral.

A motort helyezze az allvanyra, rogzitse a (11) csavarral.

A motorra helyezze fel a racs hatso részét (7) Ugy, hogy a 2 db fix racsrogzité fil alul

legyen.

Ezutan csavarja ra a racsrogzitd mianyag anyat (6).

A motor tengelyére helyezze fel a lapatot (5), majd fixalja a lapatrogzité balmenetes

csavarral (4).

8. Aracs elsd részének (3) alsd peremét illessze a 2 db fix racsrogzitd fulbe, majd rogzitse
a hatséhoz a becsukhatd racsrdgzitd fllekkel.

9. Végul a racs elsd és hatso részét rogzitse folul, a kis csavarral és anyaval (2).

TISZTITAS
Akészilék optimalis mikodése érdekében a szennyezdés mértékétdl fliggd gyakorisaggal,
de legalabb havonta egyszer szlikséges lehet a készUlék tisztitasa.

~No
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2. Figyelem! A ventilator aramtalanitott allapotaban tavolitsa el a védéracs els részét!

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készllek kulsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A készulék belsejebe, az elektromos alkatrészekre nem kerilhet viz!

4. Figyelem!Aventilator dramtalanitott llapotaban szerelje vissza a véddracsot a ventilatorra!

5. Csak ezt kdvetben helyezze a ventilatort Ujra izembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

ellendrizze a halozati tapellatast
ellendrizze a kapcsolot

a ventilator nem oszcillal ellendrizze az oszcillalas kapcsolot

nem kapcsol be a ventilator

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valtberendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert

A% az a kornyezetre vagy az emberi egeszségre veszelyes 0sszetevoket is tartalmazhat! A

=== hasznaltvagy hulladekka valt berendezés téritésmentesen atadhat a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban
azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijté helyen is. Ezzel On védi a kbrnyezetet, embertérsai és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelo szervezetet. A vonatkoz6 jogszabalyban
eloirt, a gyartéra vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerdld
koltségeket viseljlk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu.
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STOJANOVY VENTILATOR

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouzitim vyrobku si pozomne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od

8 rokov, pouZivat ho moZzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje

dohlad alebo ich pouti o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani

vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo

udrzbu vyrobku mdzu vykonat deti len pod dohfadom.

PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil!

Pristroj je zakazané napojit na naprogramovatelny spinag, ¢asovy spinac alebo systém na

dialkové ovladanie, atd., ktoré mézu pristroj samostatne zapnut, lebo pripadné zakrytie,

nevhodné umiestnenie pristroja mdze spdsobit nehodu.

Je zakazané pouzivat tam, kde sa mdze nachadzat horfava para alebo vybusny prach!

Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredi!

Prevadzkujte len pod neustalym dozorom!

Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

Pouzivajte len vo vnatornom, suchom prostredi! Chrante pred vihkym prostredim a parou

(napr. kipefia, plavaren)!

9. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!

10. Je zakazane pouzivat vo vozidiach alebo tzkych (< 5 ), uzavretych priestoroch (napr. vytah)

11.Ked pristroj dlh$i ¢as nepouzivate, vypnite ho a odpojte z elektrickej siete!

12.Pri premiestiiovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!

13.Premiestiujte len pomocou rukovate!

14.Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvyCajné zvuky vychadzajlce z pristroja
alebo citit zapach spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!

15.Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia ziadny predmet alebo tekutina.

16.Chrante pred prachom, parou, priamym slneénym a tepelnym Ziarenim!

17.Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napajacej vidlice!

18.Pred odstranenim alebo montovanim ochrannej mriezky pristroj odpojte z elektrickej siete
vytiahnutim napéjacej vidlice!

19.Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou!

20.Pristroj pripojte len k elektrickej sieti s napatim 230V~ / 50Hz.

21.Sietovy kabel rozmotajte po jeho celej dizke!

22.Dbaijte na to, aby sietovy privod nevedte cez pristroj!

23.Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

24 Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola fahko dostupna, odpojite/na!

o
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25.Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete alebo
aby sa o kabel nikto nepotkol!

26.Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek
bez predchadzajliceho upozornenia.

27.Aktualny navod na pouzitie si moZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

28.Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

29.Pristroj je vhodny len na sukromné Ucely, nie je urceny na priemyselné pouzivanie!

A Nebezpecenstvo urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluCne vyrobcovi, spinomocnene;
osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

MONTAZ PRISTROJA

1. Dolnu Cast stojana (16) stréte do plastového modulu na upeviiovanie podstavca (17).
Skontrolujte, ¢i sU spravne spojené a pripevnene na svoje miesto!

2. 4plastové podstavce (18) pripojte do modulu na upevnenie podstavea (17) az do cvaknutia.

3. Uvolnite skrutku na zafixovanie vySky (15), vytiahnite hornu Cast stojana (14) do
pozadovanej vysky a zafixujte skrutkou.

4. Motor umiestnite na stojan, upevnite skrutkou (11).

5. Na motor umiestnite zadnu Cast mrieZky (7) tak, aby 2 fixné haciky na upevnenie mriezky
boli dolu.

6. Potom umiestnite plastovu maticu na upevnenie mriezky (6).

7. Na hriadel motora umiestnite vrtulu (5), potom zafixujte skrutkou s favym zavitom na
uchytenie vrtule (4).

8. Dolny okraj prednej Casti mriezky (3) umiestnite do 2 fixnych hacikov na upevnenie
mriezky, potom upevnite k zadnej Casti pomocou zatvaratelnych hacikov na upevnenie
mriezky.

9. Nakoniec prednu a zadnu Cast hore upevnite pomocou malej skrutky a matice (2).

CISTENIE

V zaujme optimalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podia miery znegistenia, ale

aspon raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elektrickej siete vytiahnutim
napéajacej vidlice

2. Pozor! Prednu Cast mriezky odstrante v odpojenom stave ventilatora!

3. VonkajSiu Cast pristroja oCistite mierne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace

prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elektrické suciastky nedostala

voda!

Pozor! Ochrannu mriezku montujte naspat v v odpojenom stave ventilatora!

Uvedte ventilator do prevadzky!
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie problému

ventilator sa nezapne

skontrolujte sietové napojenie
skontrolujte spina¢

ventilator neosciluje | skontrolujte spinac oscilacie

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na [udské zdravie! Za

== UCelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty

zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca
sa likvidaciou elektroodpadu.

VENTILATOR CU STATIV

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1.
2.

B~ ow

~No

Inainte de punerea n functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Manualul original a fost scris in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente;

copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana

care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
conditji de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Nu lasati copii s se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii
este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

Nu utilizati aparatul cu priza programabild, temporizator sau alte sisteme cu control de la
distanta, care ar putea cupla independent aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau o
amplasare incorecta ar putea provoca un accident.

Este interzisa utilizarea in locuri unde pot fi eliberati gaze inflamabile sau praf exploziv! Nu
folositi in locuri cu potential inflamabil sau exploziv!

Poate fi utilizat doar cu supraveghere continua!

Este interzisa exploatarea fara supraveghere in apropierea copiilor!
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8. Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! Feriti de mediu umed (de ex. baie, sala de inot)!

9. Este INTERZISA utilizarea in apropiere de vana, lavoar, dus, bazin de inot ori sauna!

10.Este interzisa utilizarea in vehicule sau incaperi mici (< 5 m?), inchise (de ex. lift)!

11.Daca nu vei folosi aparatul o perioada mai lunga, opriti-l si scoateti-l de sub tensiune!

12.Inainte de mutarea aparatului intotdeauna scoateti-l de sub tensiunea de retea!

13.Poate fi mutat doar prins de maner!

14.Daca sesizati orice neregula in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate din interior sau
simtiti miros de ars), opriti imediat aparatul si scoateti-| de sub tensiunea de retea!

15. Aveti grija ca prin orificiile aparatului sa nu patrunda obiecte straine sau lichide in interiorul
acestuia.

16.Feriti aparatul de praf, umezeala, precum si de radiatii solare si termice directe!

17.Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea stecherului din priza!

18.Inainte de indepartarea sau montarea grilajului de protectie scoateti aparatul de sub
tensiune prin extragerea stecherului din priza!

19.Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména uda!

20.Poate fi conectat doar la o priza standard de perete cu tensiunea 230V~ / 50Hz!

21.Desfasurati cablul de alimentare in intregime!

22.Nu conduceti cablul de alimentare peste aparat!

23.Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres etc.!

24.Asezati aparatul in asa fel, incat stecherul sa fie accesibil si usor de indepartat din priza!

25.Conduceti cablul de alimentare in asa fel, incét sa nu fie extras din greseala si nimeni s&
nu se impiedice de acesta!

26.Datorita imbunatatiri continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi
modificate fara o instiintare in prealabil.

27.Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

28.Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

29.Poate fi utilizat doar in scopuri casnice, nu si industriale!

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele
lui! In cazul deteriorarii oricarei parii al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului si adresati-va unui specialist!
@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

MONTAREA APARATULUI

1. Introduceti partea inferioara a stativului (16) in modulul din plastic de suport a talpii (17).
Verificati imbinarea potrivita si fixarea corecta!

2. Conectati cele 4 télpi din plastic (18) de modulul de fixare a talpii (17), pana auziti cate
un clic.

3. Slabiti surubul de reglare a inaltimii (15), scoateti partea superioara a stativului (14) pana
la inaltimea dorita, apoi strangeti surubul.



o~

~No

8.
9.

Asezati motorul pe stativ si fixati cu surub (11).

Asezati pe motor partea din spate a grilajului (7) in asa fel, incat cele 2 urechi fixe de
prindere a grilajului s& fie jos.

Acum stréngeti saiba din plastic de fixare a grilajului(6).

Asezati paletele (5) pe axul motorului, apoi fixati cu surubul de fixare a paletelor, cel cu
filet pe stanga (4).

Potriviti partea de jos a grilajului frontal (3) pe cele 2 urechi fixe de prindere a grilajului,
apoi prindeti de partea din spate cu cele doua urechi mobile.

La final fixati partea din spate si cea frontala a grilajului sus cu surubul si saiba mica (2).

CURATARE
in vederea functionarii optime, este necesara curatarea periodica a aparatului cel putin o data
pe lund sau in funct|e de cantitatea de murdarie.

1.

2,
3.

4.
5.

inainte de curatare opriti aparatul si scoateti-| de sub tensiune prin extragerea stecherului
din priza!

Atentie! Detasati partea frontala a grilajului doar dupa ce ati scos ventilatorul de sub
tensiune!

Stergeti exteriorul cu o laveta umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permiteti
infiltrarea apei in interiorul aparatului, mai ales pe componentele electrice!

Atentie! Reatasati partea frontala a grilajului fnainte de a repune ventilatorul sub tensiune!
Doar dupé acesta repuneti aparatul in functiune!

DEPANARE

Eroare sesizata Rezolvare probabila

Ventilatorul nu porneste

verificati alimentarea de la retea
verificati comutatorul

Ventilatorul nu oscileaza | verificati comutatorul de reglare oscilare

ELIMINARE

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

== TInconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi

predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji.
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SRB)@NE) VENTILATOR NA STALKU

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i ta¢nog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom

moguénoS¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starija od 8 godina

smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u

bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim

proizvodom. Korisnicko odrZavanje i CiS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u

prisustvu odrasle osobe.

Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transporta!

Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava

eventualan samostalan rad ovog uredaja.

5. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasina! Ne
koristite ga u blizini zapaljivih materijalal

6. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

/. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!!

8. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostimall Stitite ga od pare (primer kupatilo,
bazen)!

9. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazena!

10.Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skuéenim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!

11. Ukoliko duZe vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga iz struje!

12.U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite ga iz struje!

13.Uredaj drzite iskljucivo za drsku i tako ga pomerajte!

14. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje!

15.Qbratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

16. Stitite od pradine, pare, viage, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

17.Pre Ci¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje!

18.Pre skidanja ili manipulacije sa zastitnom mreZicom ventilator uvek iskljucite iz struje!

19.Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaznim rukama!

20.Uredaj se sme ukljucivati samu u uti¢nicu 230V~ / 50Hz!

21.Prikljucni kabel odmotajte do kraja!

22.Priklju¢ni kabel ne sprovodite preko uredaja!

23.Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.!

24.Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

25.Prikljuéni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za njegal

26.Zbog konstantnih usavrSavanja karakteristika i dizajna promene su moguce i bez
prethodne najave.

27.Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

o
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28.Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
29.0vaj ventilator je namenjen za kuénu upotrebu, nije predviden za industrijsku upotrebu!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!
U sluCaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom
licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovlasceno lice uvoznika
ili sliéna kvalifikovana osoba!

SKLAPANJE UREDAJA

. Dolniji deo stalka (16) gurnite u modul stalka (17). Proverite dali je pravilno na svom mestu
i dali stabilno stoji!

2. Cetvorodelno postolje (18) spojite sa modulom za fiksiranje postolja (17), delovi postolja

treba da Skljocnu u modul.

Olabavite Saraf za fiksiranje visine (15), izvucite gomniji deo stalka na Zeljenu visinu(14),

visinu fiksirajte Sarafom.

Motor postavite na stalak i fiksirajte ga $arafom (11).

Na motor postavite zadnji deo mreZice (7) tako da 2 fiksne uSice budu sa donje strane.

Stegnite je plasticnim maticom (6).

Postavite elisu na osovinu motora (5), pricvrstite je Sarafom sa levim navojem za

pricvr§Civanje (4).

8. Prednji deo mreZice (3) zakacite na dve donje fiksne uSice i fiksirajte je uSicama.

9. Na kraju obezbedite spoj dva dela mrezice sa gornje strane $arafom i maticom (2).

CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprijanosti ventilator se redovito mora €istiti, minimum mese¢no

jedan put.

1. Pre CiSCenja izviaCenjem utikaca iz zida iskljuCite uredaj iz struje!

2. Paznja! Prednji deo mrezice skidajte samo ako je ventilator iskljucen iz struje!

3. Vlaznom krpom ocistite ventilator sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska
sredstva! Obratite paznju da niSta ne ucuri u uredaj!

4. Paznjal Zastitnu mreZicu vratite dok je ventilator iskljuen iz struje!

5. Ventilator nakon CiS¢enja ponovo pustite u rad!

—_

w

ODKLANJANJE GRESKE

Moguce resenje nastale
greske

proverite mrezno napajanje
proverite prekidac

ventilator ne oscilira proveriti prekidac oscilacije

Greska

ventilator se ne ukljucuje
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ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se

== uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje

prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim §titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaZze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(EZ) STOJANOVY VENTILATOR

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.

2.

B~ ow

9.

Predtim, nez zaCnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento uzivatelsky manual a
tento si uschovejte Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti,
nebo které nemaji zkuSenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze
v pfipadé, kdyz je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny
0 pouzivani zafizeni a pochopily mozna nebezpeCi spojena s bezpecnym pouzivanim.
Je zakazano, aby si se zafizenim hraly déti. Cisténi pristroje nebo béznou uzivatelskou
udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem.

Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu pfepravy poskozen!

Ventilator je zakazano pouzivat soucasné s takovym programovym spinacem, casovym
spinaCem nebo s takovymi samostatné dalkové ovladanymi systémy apod., které mohou
pfistroj samostatné uvést do chodu, protoze pfipadné zakryti nebo nespravné umisténi
ventilatoru mize zpUsobit neStastnou udalost.

Je zakézano ventilator pouZivat v mistech, kde hrozi nebezpeéi uvoliovani hoflavych par
nebo vybusného prachu! Nikdy nepouZivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo
vybuchu!

6. Ventilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dozorem!
7.
8. UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrante pfed vihkym prostfedim

Je zakazano ventilator pouZivat bez dozoru v blizkosti déti!

(napf. koupelna, bazén)!
Je ZAKAZANO ventilator pouZivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

10.Je zakazano ventilator pouzivat ve vozidliech nebo v Uzkych (< 5 nd), uzavienych

prostorach (napf. vytah)!

11. Jestlize ventilator nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a pfivodni kabel odpojte z

elektrické sité!

12.Nez budete ventilator pfemistovat na jiné misto, vzdy jej odpojte z elektrické sité!
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13.Manipulace s ventilatorem je dovolena vyhradné prostfednictvim uchopeni drzadla!

14. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napF. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zapach
spaleniny), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

15.Dbejte, aby se do pfistroje prostrednictvim otvorl nedostaly zadné pfedméty ani tekutiny.

16.Chrante pfed prachem, vinkem, pfimym sluneCnim zafenim a bezprostfednim vlivem
salajiciho tepla!

17.Pfed Cisténim vZdy ventilator odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho
kabelu ze zasuvky ve zdi!

18.Pfed odstranénim nebo zpétnou montazi ochranné mfizky vzdy ventilator odpojte z
elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdi!

19.Pfistroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!

20. Ventilator je dovoleno pfipojovat vyhradné do sitove zasuvky s napétim 230 V~/ 50 Hz!

21.Pfivodni kabel odmotejte v piné délce!

22.Nikdy nepokladejte pfivodni kabel na pfistro!

23.Nikdy nevedte pfivodni kabel pod kobercem, rohozkou, apod.!

24 Pfistroj umistéte na takove misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastrCce a aby bylo
mozné napéjeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze z&suvky ve zdi!

25.Privodni kabel pokladejte tak, aby bylo zamezeno nahodnému vytazeni kabelu ze zasuvky
nebo zakopnuti o kabel!

26.Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické udaje a konstrukce ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

27.Aktualni uZivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu.

28.Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

29.Ur€eno vyhradné k pouzivani pro soukromé Ucely, nikoli v primyslovych podminkéach!

ANebezpeéi urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pristroje nebo jeho

pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornika!

@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitoveho vodice, vyménu je opravnén provadeét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

SMONTOVANI VENTILATORU

1. VloZte spodni ¢ast stojanu (16) do plastového modulu pro upevnéni nohou (17). Ujistéte
se, Ze spravné zapada a je zajisténo na svém miste!

2. 4 plastové nozky (18) zasurite do modulu ureného k upevnéni podstavce (17), az do

zaklapnuti.

Uvolnéte Sroub, kterym se nastavuje vySka (15), vytahnéte horni Cast stojanu (14) do

poZadované vysky, potom upevnéte Sroubem.

Motor umistéte na stojan a pfipevnéte Sroubem (11).

K motoru pfiloZte zadni Cast miizky (7) tak, aby 2 Uchyty slouZici k upevnéni mfizky byly

v dolni Casti.

Potom naSroubujte plastovou matici ur¢enou k upevnéni mrizky (6).

w

16



7. Na osu motoru umistéte lamelu (5), potom ji pfipevnéte Sroubem s levotoCivym zévitem
(4) urenym k upevnéni lamely.

8. Dolni okraj pfedni Casti mfizky (3) vioZte do 2 uchytl ur€enych k upevnéni mfizky a
nasledné pomoci Uchytt zaklapnutim pfipevnéte k zadni ¢asti mfizky.

9. Nakonec v horni Casti pfipevnéte horni a spodni ¢ast mfizky malym Sroubem a matici (2).

CISTENI

Za Uucelem optimalniho chodu ventilatoru je nutné v zavislosti na rozsahu znecisténi, avSak

alespon jednou za mésic, provadeét pravidelné Cisténi pfistroje.

1. Pred CiSténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky
elektrické sité!

2. Upozornéni! Po odpojeni ventilatoru z elektrické sité odstraite pfedni ¢ast ochranné
mrizky!

3. Vnéjsi povrch pfistroje oCistéte mirné navihCenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky! Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do elektrickych dild nesmi vniknout voda!

4. Upozornéni! Ochrannou mfizku namontujte zpatky na ventilator jesté ve stavu, kdy je
odpojen z elektrické sité!

5. Teprve poté uvedte ventilator opét do provozu!

ODSTRANENi ZAVAD
Popis zavady Reseni k odstranéni zavady

zkontrolujte napajeni z elektricke sité
zkontrolujte spinaC

ventilator neosciluje | zkontrolujte spinac oscilatoru

ventilator se nezapina

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do bézného

A%, komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpe¢né pro Zivotni prostredi

=== nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouZitelné pfistroje muzete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i
na shérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite
Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojene
pfipadné naklady.
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STOJECI VENTILATOR

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije prve uporabe proizvoda, proCitajte upute za uporabu i zadrZite ih za kasniju uporabu.
lzvorne upute napisane su na madarskom jeziku.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija te osobe s fizickim ili mentalnim

nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod odgovaraju¢im nadzorom ili ako su

obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijaine

opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati

CiScenje i korisnicko odrzavanje osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

Provjerite da uredaj nije ostecen tijekom transporta.

Uredaj se ne smije koristiti s programabilnim timerima, timer prekida¢ima ili zasebnim

daljinsko upravijanim sustavima koji uredaj mogu automatski ukljuciti , prekrivanje ili

nepravilni polozaj uredaja moZe uzrokovati nesrecu.

Ne koristite na mjestima gdje mogu biti prisutni zapaljivi plinovi i prasine.

Ne koristite u blizini zapaljivih materijala i potencijano zapaljive atmosfere.

Uredaj treba raditi pod stalnim nadzorom.

Uredaj ne bi trebao da radi u blizini djece bez nadzora.

Samo za unutarnju uporabu. Zastititi od viage (npr. kupaonice, bazeni).

10.ZABRANJENO | je koristiti uredaj u blizini kade, umivaonika, tuSeva, bazena ili sauna.

11. Zabranjena uporaba u motornim vozilima i skugenim prostonma (- 5 m?) npr dizala.

12.Ako uredaj ne planirate koristiti duZe vrijeme, iskljucite ga, i iskljuCite iz struje.

13.Prije premjestanja uredaja iskljucite utikac iz uticnice.

14.Pomijerajte uredaj drzeci samo za drsku.

15.Ako otkrijete neki nepravilan rad (npr. neobi¢an zvuk ili miris paljevine iz uredaja), odmah
ga iskljucite i iskljucite utikacC iz uticnice.

16.Pazite da strani predmeti i tekucine ne dospiju u uredaj kroz otvore.

17.Zastitite od prasine, vlage, sunceve svjetlosti i direkinog toplinskog zracenja.

18.Iskljucite uredaj iskljucujuci je iz elektricne uticnice prije CiScenja.

19.Prije uklanjanja ili postavljanja zastitne reSetke, iskljucite ventilator izviaCenjem utikaca iz
el.uticnice.

20.Ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama.

21.Uredaj mora biti prikljucen na 230 V~ / 50 Hz elektricnu zidnu utiénicu.

22.U potpunosti odmotajte kabel za napajanje.

23.Ne postavljajte kabel za napajanje preko uredaja.

24.Ne postavljajte kabel za napajanje ispod tepiha i vrata i sl.

25.Uredaj treba biti pozicioniran tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca.

26.Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeCi da se slu¢ajno izvuce ili da se spotaknete
0 njega.

o
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27.Zbog stalnih pobolj$anja dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.
28.Prirucnik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

29.Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispriCavamo se ako ih ima.
30.Uredaj je namijenjen samo za kuénu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoljena.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!

U slucaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljuite iz struje i obratite se
strucnoj osobi!

@ Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo

Y proizvodac, njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

SASTAVLJANJE UREDAJA

1. Umetnite donji dio stalka (16) u modul za priévrs¢ivanje na plasticnu bazu (17). Provjerite
odgovara li i je li pravilino uévr¢ena na svom mjestu.

2. Pricvrstite plastiénu podlogu (4 kom.)(18) na modul za priévrséivanje baze (17), dok ne
klikne.

3. Otpustite vijak za priévrs¢ivanje visine (15), izvucite gornji dio postolja (14) do Zeljene

visine, a zatim ucvrstite vijkom.

Postavite motor na postolje, uCvrstite ga vijkom (11).

Umetnite straznji dio reSetke (7) na motor tako da 2 drZaca za privrscivanje reSetke budu

pricvrS¢ena na dnu.

Zatim uvijte plasti¢nu maticu za priévr3¢ivanje reSetke (6).

Postavite lopatice ventilatora (5) na osovinu motora i ucvrstite je vijkom za priévrséivanje

lopatice ventilatora (4).

8. Umetnite donji rub prednjeg dijela reSetke (3) u drza€ za pri¢vr3civanje reSetke (2 kom.),
a zatim priCvrstite na straznji dio sklopivim drzacima za ucvrs¢ivanje reSetke.

9. Na kraju ucvrstite predniji i straznji dio reSetke na vrhu malim vijkom i maticom (2).

CISCENJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, potrebno je uredaj oCistiti najmanje jednom

mjesecno, ovisno o nacinu uporabe i stupnju zaprljanosti.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i iskljucite uredaj iskljuCujuci ga iz elektri¢ne uticnice.

2. Paznjal Kad je ventilator iskljucen, uklonite prednji dio reSetke.

3. Koristite vlaznu krpu za Ciscenje vanjske povrsine uredaja. Ne koristite agresivna sredstva
za Ciscenje! |zbjegavajte da voda ude u i na uredaj i na njegove elektricne komponente.

4. Paznja! Kad je ventilator iskljuCen, postavite prednji dio reSetke.

5. Ponovo pustite ventilator u rad.

o~

~No
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RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguce rjeSenje
. .~ .| Provjerite napajanje
Ventilator se ne ukljucuje Provierite prekidac
Ventilator ne oscilira Provjerite prekidac oscilacije

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz

A&, kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko

=== zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vr3i prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganie elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Vas okoli§, Vase i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvaamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove
koji su u vezi s tim.
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(EN) STANDING FAN

FEATURES
o nominal blade diameter: 40 cm o conveniently switchable stages with the rotary switch on the motor @ 3 speed stages e switchable oscillation, 80°
o adjustable head tilt angle (+15°) e adjustable height 94-124 cm

OPERATION OF THE FAN

The fan can be switched on and off with the rotary stage switch (9), and the desired speed stage can be set (1, 2, 3). To activate the oscillation, push
the switch (10) down and to deactivate it, pull it upwards.

The fan head can be adjusted horizontally or slightly upwards. To do this, simply grasp the motor and ilt it back until it clicks.

TECHNICALSPECIFICATION
power supply
protection class
maximal air mass flow rate

230V ~/50Hz/45W

Il.
F =61,00 mmin

input voltage of fan P=3470W

operating value .SV =1,76 (m*/min)/W
energy consumption in standby mode............cccooov.ce.. Pss = 0,00 W

fan sound POWET 1BVEL............overecrrrrveevnsencenrnnrinnns Lwa = 56,15 dB(A)

maximum airspeed ¢=3,12 m/sec
measurement standard for operating value................. IEC 60879:1986 (corr. 1992)
nominal blade diameter 40 cm

height of fan (adjustable) .........ccccceecvvvvveiiiisnnnenieiines 94 -124cm

overall size... 70x124x70 cm

weight of fan...... 29kg

(H) ALLVANYOS VENTILATOR

JELLEMZGOK
o névleges lapatatméro: 40 cm e kényelmesen kapcsolhato fokozatok a motoron 1évd forgokapcsoléval @ 3 sebességfokozat e kapcsolhatd oszcillalés,
80° o llithato fejd6lésszog (+15°) e allithatd magassag 94-124 cm

AVENTILATOR MUKGDESE
Aventilatort a forgd fokozatkapcsoléval (9) lehet be- és kikapesolni, illetve a kivant sebességfokozatot bedllitani (1, 2, 3). Az oszcillalast a (10) kapcsold
lefelé nyomasaval lehet be-, felfelé hizasaval kikapcsolni.

A ventilator fejrésze vizszintesen, vagy attol kissé felfelé allithatd be. Ehhez egyszeriien fogja meg a motort, és billentse azt hatrafelé, kattanasig.

MUSZAKI ADATOK
tapellatas:

230V ~/50Hz/45W

érintésvédelmi osztaly

maximalis ventilator-legtémegaram

l.
...F =61,00 m*/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye .................... P=3470W
lizemérték SV =1,76 (m¥/min)/W
energiafogyasztas készenléti izemmadban...............ccccoeee. Pss=0,00 W

a ventilator hangteljesitményszintje Lwa = 56,15 dB(A)
legnagyobb 1EgSeDESSE]..........coumrrrrrvviiieiiinrriiie ¢ = 3,12 m/sec

mérési szabvany az (izemértékhez.................... IEC 60879:1986 (corr. 1992)
névleges lapatatmere: ..40cm

ventilator magasséga (allithato) 94 -124 cm

Def0glald METELE.........cvrvvveeerricrrrrreieicrrecise e 70x124x70 cm

ventilator tomege 2,9kg
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STOJANOVY VENTILATOR

CHARAKTERISTIKA
o menovity priemer vrtule: 40 cm e pohodiné zapinanie stupriov pomocou oto¢ného gombika na motore e 3 stupne rychlosti e zapinatelna oscilacia
80° e nastavitelny uhol sklonu (+15°) e nastavitelna vyska 94-124 cm

PREVADZKA VENTILATORA

Ventilator mdZete za- a vypnat pomocou otoéného stupriového spinaca (9), resp. nastavit stupen rychlosti (1, 2, 3). Osciléciu (10) mozete za- a vypnat
zatla¢enim a vytiahnutim spinaca.

Hlavu ventilatora méZete nastavit vodorovne alebo mierne zvisle. Jednoducho podrzte motor a naklorite dozadu, az do cvaknutia.

TECHNICKE UDAJE

.......................... 230V ~/50Hz/45W
|

L

...F = 61,00 m¥min
LP=3470W

.8V = 1,76 (m®/min)/W
...Ps5=0,00 W

...Lwa = 56,15 dB(A)

... = 3,12 m/sec

...IEC 60879:1986 (corr. 1992)

elek. vykon ventilatora na vstupe
prevadzkova hodnota..........ccccc.vee.n.
spotreba energie v pohotovostnom rezime ..
hlucnost ventilatora....................
najvacsia rychlost vzduchu ...
norma na meranie prev. hodnoty.
menovity priemer vrtule ......
vySka ventilatora (nastavitel
(07411113 SRR

hmotnost ventilatora

VENTILATOR CU STATIV

CARACTERISTICI
o diametru nominal palete: 40 cm e trepte usor de schimbat cu ajutorul butonului rotativ de pe motor @ 3 trepte de vitezé e oscilare cuplabila, 80° e
cap cu unghi de inclinare reglabil (+15°) e inaltime reglabild 94-124 cm

FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

Ventilatorul se poate porni si opri cu ajutorul comutatorului rotativ de trepte (9), care va ajuta si in selectarea treptei de viteza (1, 2, 3). Prin apasarea
butonului de oscilare (10) puteti porni, iar prin tragerea in sus puteti opri miscarea oscilantd a ventilatorului.

Capul ventilatorului se poate regla pe orizontala sau usor in sus. Pentru a regla pozitia, prindeti motorul si batati-l in spate, pana auziti un clic.

DATE TEHNICE

230V ~/50Hz /50 W
230V ~/50Hz/45W
Ll

...F = 61,00 m¥min
LP=3470W

.8V = 1,76 (m?/min)W
..Psg=0,00 W

flux de aer maxim .....
putere electrica de intrare...
valoare functionare....
consum in standby
nivel de zgomot..........
vitezd maxima flux de aer.......

standard de masurare valoare functionare....

diametru nominal palete ......... .40 cm
indltime (reglabila)..... .94 -124cm
dimensiuni ........ ...10x124x70 cm
greutate
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SRB)@NE) VENTILATOR NA STALKU

OSOBINE
o precnik lopatica 40 cm e jednostavan odabir brzine okretnim prekidacem na motoru e tri brzine e fiksna ili rotirajuca glava 80° e podesiv nagib glave
(+15°) @ podesiva visina 94-124 cm

RAD VENTILATORA

Ventilator se ukljuCuje, iskljucuje odnosno se odabira brzina (1, 2, 3) prekidacem (9). Oscilator se aktivira i deaktivira pritiskom ili izviaCenjem prekidaca
(10).

Glavu ventilatora mozete podesiti u vodoravnom poloZaju ili malo na gore. Za pode$avanje nagiba na gore, uhvatite motornu jedinicu i nagnite je na
gore dok ne Skljocne.

TEHNICKI PODACI
NAPAJANIE: .ervvvrerreeessereerersanenes
razred zastite ................. L
maksimalni protok vazduha ...F = 61,00 m¥min
110 .P=3470W

..... .8V = 1,76 (m®/min)/W
...Psa = 0,00 W

230V ~/50 Hz /45 W
Il

najveca brzina vazduha......

standard merenja za odredivanje vrednosti..
precnik lopatica
podesiva visina.
dimenzie ...... ...10x124x70 cm

(EZ) STOJANOVY VENTILATOR

SPECIFIKACE
o nominalni prdmér lamely: 40 cm o pohodiné zapinani rychlostnich stupiid, oto¢nym spinaem na motoru 3 rychlostni stupné e moznost zapinani
oscilace, 80° @ nastavitelny hel sklonu hlavice (+15°) @ nastavitelna vyska 94-124 cm

POUZIVANi VENTILATORU

Vlentilator zapnete a vypnete otoénym spinacem (9), timto spinacem nastavite i pozadovany stupefi rychlosti (1, 2, 3). Funkci oscilace (10) zapnete
stisknutim spinace smérem dolti a vypnete vytazenim smérem nahoru.

Hlavici ventilatoru je mozné nastavit vodorovné nebo mirné nahoru. Pro takové nastaveni uchopte ¢ast motoru a zaklorite ji smérem dozadu, az do
zaklapnuti.

TECHNICKE PARAMETRY
NAPEIENI .vvvveeerrrveeesssiseessseessss e 230V ~/50Hz /45 W
tfida ochrany ym dotykem .. I

maximalni vzduchovy proud ventilatoru ...
vstupni elektricky pfikon ventilatoru
provozni hodnota...........ccceveeerereverinnne.
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu ...
hlucnost ventilatoru..........ccccc.ceeevvvevennn.
nejvy3Si rychlost proudéni vzduchu..........
technick& norma k méfeni provozni hodnoty
nominalni primér lamely: ...
vySka ventilatoru (nastavitel
TOZMEIY...oevovvevrerrrrreenes
hmotnost ventilatoru

..F =61 m¥min
LP=3470W

.8V =176 (m*/min)/W
...Ps5=0,00 W

...Lwa = 56,15 dB(A)

...c = 3,12 m/sec

...IEC 60879:1986 (corr. 1992)
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STOJECI VENTILATOR

ZNACAJKE
o promjer lopatica: 40 cm e prikladno preklopiva snaga s okretnim prekidacem na motoru e 3 stupnja brzine e oscilacija 80° e podesivi kut nagiba
glave (+15°) @ podesiva visina 94-124 cm

RAD VENTILATORA

Ventilator se moze ukljuciti i iskljuciti okretnim prekidacem (9) i postaviti Zeljeni stupanj brzine (1, 2, 3). Da biste aktivirali osciliranje, pritisnite prekida¢
(10) prema dolje, a da biste ga deaktivirali, povucite prema gore.

Glava ventilatora moze se podesiti vodoravno ili malo prema gore. Da biste to ucinili, jednostavno uhvatite motor i naginjite je natrag dok ne klikne.

TECHNICKE SPECIFIKACIJE
NAPZANE .ooeevrrevveeeesssessaeessseesssssese s 230V ~/50Hz/45W
klasa zastite od dodira Ll

maximalan protok zraka

ulazna snaga ventilatora =34,70W
operativna vrijednost ..... V= 1,76 (m*/min)/W
potro3nja energije u stanju mirovanja Pss =0,00 W

razina buke .................... Lw = 56,15 dB(A)
maximalna brzina zraka. =3,12 m/sec

mjerni standard za radnu vrijednost . EC 60879:1986 (corr. 1992)
promjer lopatica..... 0cm

visina ventilatora ( 4124 cm
dimenzije ...............
tezina ventilatora ...
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